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AL PARTI“EPATION ET ORGAN]SATION DES TRAVAUX

1. La septiéme réunion du Com;Te réglonal zfricaln de coordlnafion
pour l'intégration de la femme au développement (CRAC) stest tenue
du 3 au 5 avrll 1986 & Yaoundé (Camesroun) sous |'égide de la Commis-

slon écomomlique pour ['Afrigue. La réunlon a &té ouverte par Mme
Alsatou Yaou, MInlstre de la.éonditlion fémininc du Cameroun. Des
allocutlons ont également été prononcées par e Secrétalre exécutlf
adjolnt de la Commisslon économique pour l’AfrIque, le represenfanf

de

['Organlsatlon de |'unité africalne et la Prédidente du Comlté

régional de¢ coordlnation pour ['Intégration de la femme au dévelop-
pement (Volr sectlon C ci~-dessous).

Z.

Ont participé a la réunion les Etats membres du CRAC sulvants

Aigérle, Burkina Faso, Burund!, Congo, Egypte, Gabon, .Guinée ‘&qua-
tortale, Malaw!l, Maroc, Nigérla, Rwanda, Togo, ZaTre &t ZIimbabwe.

Le

Cameroun et la Gulnée étalent représentés par un observateur.

L'Organisatlon de |'unfté africaine étalt écalement représentée. Des
représentants des Institutions spéciallisées du systédmz des Natlons
Unles cli-aprés ont particlipé & la réunlon en quallté diobservateurs:
Organlsation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agrlcuiture
(FAO), Organlsatlon internationale du Travall (0[T),Fonds de déve-
Ioppemenf des Natlons Unles pour la femme (UNIFEM), Programme des
Natlons Unles pour le développement (PNUD), Organlsafion mondlale de

la

santé (OMS) et Fonds des Nations Unles pour les actlvités en

matlére de population (FNUAP), Haut Commissariat dcs Natlons Unles
pour les réfuglés (HCR). Lles organlsa+Tons non gouvernementales ci-
aprés étalent représcntées par des observateurs : Organlsation pana-
fricaline des femmes et Fédération internationale pour le planhlng'
famli{lal (I1PPF). 1 :

3,

a

Les travaux dé la réunlcn &talent dirligés péﬁ le bureau du CRAC
['exception. de la Republlque-Unle de Tanzanie, absen+e

Préslden*e L : Buryndl :

Premlére Vice-Présidente : = République-Unle de Tanzanle
Deuxléme Vice-Présidente : Congo .-

Premier Rappcrtdur : Togo

Deuxléme Rapporteur : ' Maroc

B. ORDRE DU JOUR
La réunion a adepté l'ordre du jour suivant
1. Ouverture de la réunton.

2. Adoption de [tordre du jour,
3. Rapport de la prdsidente du CRAC,

!
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4, RapporTs sous-réglonaux et rapports sur l'appllcaTion de
i la résolution 535 (XX) par

a) Les comités sous~-réatonaux pour f"intégration- deqla
femme au développement ; . e

b) Le Centre de formatlon et de recherche pour [a femme.
3. Mesures priscs par . [es pays africalns consecu+lvemen+ a'la
Conférencé mondiale chargée drexaminer &t d'evaluer fes -
résultats de la Décennie des Nztions Unics pour !a femme :
&égalité, daveloppemenf eT Daix.= : :

6§ _Mesur9 dans lnquelte les plans naTlonaux de deveioppemenf
+Iennenf compfp de la confr]buflon des f mmcs.

7.13Les femmes afruca!nes et la Décennie du developpemenf
‘Andustriel de [?Ffrlqu : rapport flna[ :

18. Sesslon extraordinaire de I'Assemolee genérale des Natlons
Unies sur la. crise economtque et soc;ale en Afrlque.

9. .QuesTions dtverses
10. 'CIOTqre.
S UC- . COMPTE RENDYU DES DEZATS

Cérémonie d'ouverture (pOlnT 1 de l'ordre du jour)

5. Dans son allocution ¢iouverture, fb'Minisfru camerounals d& la
condition féminine a noté les proqres ‘réatisds par le CRAC dans
['accompilssement de ses tdches, grice au concours de !a CEA et du
Programme des Nations Uni s'gour le développzient.. Elle a en oufre
souligné les réalisaticns das pays africzins au cours de la Décennie
des Natlons Unles pour la femme dans le cadre de la mise en place de
mécanismes nationaux d'intégration de la femme au développement et

insisté sur fa nécessité de multipller les cfforts en vue de sa par-
ticipation au processus de planiflication du développement natlonal et
d'une utilisatlon plus judlcleuse des ressources disponibles. Les :
pays africalns devraient consacrer une plus grande part de leurs res~
sources a la promoticon du réle de la femme dans le développement afin
de redulre la dépendance & |iégard de |iaide cxtérieure. Par allleurs,
It Importait de coordecnner les efforts faits dans ce domalne par les
organismes du systéme des Nations Unles, les gouvernaments et les
arganisations non gouvernementales. : .
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6. Le Secrétalre exécutif adjo!Int de la CEA @ Indliqué qu'il s'aglis-
sait 18 de la premlére réunion tenue par le CRAC depuis la Conférence
mondiale de Nalrobi en 1985 et sculigné son importance dans la mlse
en oceuvre des stratéglies adoptées & Nairobl en vue de la promotion
de la femme au-deld de lo Uécennle. Au premier rang de ces stratégles
la nécesslité de rendrc les femmes mleux aptes & jouer un réle plus
important dans ta société et 'le besoln urgent d*améllorer la producti-~
vité des agriculfrices afin d'atténuer |‘ampleur de la crise allimen-
talre. Il a Indlqué que ' la session extraordinaire de |'Assemblée gé-
nérale des Nations Unies consacrée & la crisc économique: et sociale én
Afrique discuterait du réle des femmes dans 1a production alimentalre.
Il a invité les femmes & &tablir le dlalogue avec les services de pla-
nlflication de leur pays afin que leur participation solt actlve dans
le processus:de planification, et les a exhortéesd soutenlir I'assis=.
tance du PNUD aux programmes des femmes zu scin des MULPOC, au CRAC

et aux programmes régionaux de formatlicon.

7. La présldente du CRAC a exprimé sa gratltude au Gouvernement came-
rounals pour son oeuvre Inlassable en faveur de ta promotion de ia fem-
me notant que le Cameroun sccuelllalt pour la deuxiéme fois une réunion
du CRAC et qu'il en avalt assuré la présidence pendant quatre ans.

Elle a passé en revue lss progrés réallsés par le CRAC en tant quior-
gane subsldiaire de la CEA travalllant en collaboratlon avec les
organismes du systéme des Natlons Unies, les gauverncments et ies
organisations non gouvernementales en vue de |3 promotion de la femme
en Afrlque:-en dépit de multiples obstacles. Elle s'est féllclitée de

ta réussite de la sessicn d'informatlion organisée a Yaoundé le 2

avril 1986 par la CEA & |'Intention des membres du CRAC sur le cycle

de programmation du PNUD, sémlnaire qui avait permis d'informer les
membres du Comlité des mesures & prendre en vue d'assurer une plelne
participation des femmes aux principaux efforts du développement dans
leurs:pays:respectifs au cours des c¢lng prochalnes années. Ce $émi-
naire avalt également permis aux membres du.CRAC de se rendre compte

de la nécessité qu'll y avalt pour les femmes de falre preuve de plus
de vigllance et de dynamisme afin qu'il soit diment tenu compte de
leurs besolns dans ta planificatlion natlionale.

8. [Iereprésentant de |"O0UA a mis |7accent sur | "engagement pris par
les chefs d'Etet of de gouvernement de cette crganisation de falre
pleinement participer les femmes au processus dec développement et sur
la reconnalssance du CRAC comme ["organc le plus élevé chargé de
['intégration de la femme au développement en Afrique. En préparant

la session extracordinzire de |'Assemb|ée générale, 17'QUA nfavait nul-
lement perdu de vue |‘'importance des débats sur le réle de la femme
notamment en matlére dc sécurité allmentaire. L'CUA el le-méme &tai+ sur
le polnt de mettre en place au sein de son secrétariat une structure
chargée de promouvoir |'intégratlon de la femme au développement.
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Rapport de la Présidente du CRAC (polnt 3 de |'ordre.du jour)
9. au cours de |'année écculée, la Présidente avalt eu de nombreux
contacts avec ['0UA au sujet de ta Conférence mondlale (NaTrobi),

de ['Incluslon des questions intéressant |es femmes dans {‘ordre'du:
-Jour du Sommet relatif aux affalres économiques (et de la session ex-
traordinalre de |'Assemblée générale). Elle avalt déployé des efforts
concertés pour préparer les Etats membres a partlicliper & la Conféren-
ce internatlonale de NaTrobi, de telle sorte que le rapport de la Con-
férence refléte les intéréts de | "TAfrique. Son tfravail de sensibillsa-
tlon étalt poursulvi tout au long de 17année, surtout en ce gqul con-
cerne la poursuite du flnancement par .le PNUD des programmes sous-ré-
gionaux d'intégration duis femhes au développement - j ' . au
sein des MULPOC. Elle 2 vivement recommandé aux comltés sous-réglonaux
dfaugmenter leurs efforts diéchanges d'informations et de:communica-
tion avec le CRAC ' R
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Comité sous-régfonél'dﬂlMULPOC de_Clsényl

10. Au titre de ce point de |'ordre du ‘jour, les comltés sous~réglonaux
ont passé en revue luurs activités de I*annie écoulée et ont donné un
compte rendu de lTapplication de {a résolution 535 (XXY. Dans chaque
cas, le rapport a été présenté par la Présidente du comité sous-réglo-
nal concerné. La quatriéme réunion du Comité de la sous-région de “la
Communauté économlique des pays des Grands Lacs, dont le .siége est 4@
Gisenyl, €tait tenue & Bujumburz en mars 1956, La' présidente a présenté
le rapport de cette réunlon dans Je document E/ECA/MULPOC/GISENYI/9/13/
86. Elle a2 souligng que ie programme de travatl pour la pérlode 1985-
1986 n'avelt pas &té extécuté comme prévu, principalement en raison de
I'absence d'une coordonnatrice des programmes en faveur des femmes, au
cours des dix derniers mols, Toutefols, te Comité sous-régional avalt
établi pour la pérlode 1986-1987 un programme de travall comportant
|"élaboration de documents et la réallsation de recherches sur les fem-
mes de la sous-réglon, alnsi que la mise sur pled de projet nationaux.
I'l étalt prévu d'organiser dans un pays de la socus-région un atelier
sur la production et |a commerclallisatlon de |'huile de palme, et au
niveau sous-réglonal, un colloque sur le statut juridlque des femmes .’
Toutefolis, étant donné que les fonds dlsponlibles pour les activités
étalent trés limltés, 1] a &été recommandé que les soldes de 1985 sof-
ent reportés en 1986,
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11. S'aglssant de [{'appilcation de la résolution 535 (XX,
il a 6té soullgné que les Etats membres du Comlté SQuUS-ré-
glonai ont falt rapport 3 ce sujet lors de Ia quatriéme
réunlon. |1 ressort que le Rwanda et le ZaTre ont ratifié
la Conventlon sur I'éllmlnatlon de toutes les formes de
dlscrimination & 1'égard des femmes et le Burundi a engagé
le processus de ratiflcation. Des mécanismes natlonaux a-
vaient été Instaurés dans deux des trois pays de |a sous-
région (Burundl et ZaTre). Chacun des trols pays oeuvrai-
ent pour réviser~éys?éma+1quemép+ la législation léguée par
I'époque colonlale e qul’ présente & certalns égards quel-
ques dlspositions dlscrimlinatolres 3. 1'égard des femmes.
Dans le domaine de |'accés a | 'enseignement, des efforts
ont été accomplls dans les trols pays en vue d'augmenter

e nombre des filles dans ies écoles car la tutelle colo-
niale avalt lalssé des déséqullibreS‘nOTOIres,-ayanT beau-~
~coup plus favorlsé la formatlon des garcons aux.dépens de
‘celle des filles auxquelles elle s'est contentée diinitier
a.-1'art ménager. Des efforts étajent déployés pour augmen-
ter les chances d'emplol. pour les femmes. Le nombre de fem-
mes aptes 3 paﬁficlper'éUX'réunlonéﬁfechanues'au‘nIveau
International &tait réduit et i} fallait faire de plus
grands efforts pour Inclure les femmes dans les comités na-
tlonaux de planification. Ces trols pays avalent soutenu

activement la lutte contre I'aEaEThelq;én Afrique austraie .

12, Dans ces recommandatlions, le Comité sous~réglonal avait -
exprimé son Inquiétude au sujet de |'absence d'une coordon- .
natrice des programmes en faveur de la femme et de la né-
cesslté de fournir un appul supplémentalre aux programmes
concernant les femmes dans !a sous-réglon, I'urgence pour
leurs pays d'lnclure les programmes .intéressant les femmes
dans leurs budgets natlonaux, le PNUD devant falre de méme _
dans ses chiffres I'ndicatifs de planification (CIP)., || te- -
‘nalt & ce que les ‘progrés réalisés durant la Décennie de la,
femme ne solent pa's perdus. Pour ce falre, le Comité sous—.
réglonal du MULPGC de Glsenyl propose entre autres que les. &
programmes .des femmes solent InScrits sur le budget régu- -
bter du systdne-des Natlons Unles. ' o
Comlits soqs—rég\onakfgour'W}Afrrgue5du'Nord3

T . e D — . —— - ——

12. La Présidente du.-Comlté sous-régional pour I'intégration
de la fomme au -développement en Afrique du Nord (Tanger) a
présenté le rapport (ECA/MULPOC/Tanger/E/615) ds la réunion
du bureau de ce comlté qui s'é&tal+ tenue en mars & Tanger.
~La plus grave préoccupation de ce Comité &talt la suspension
" de financement du programme. Aussl n"y avalt-1l nl coordon-
natrice du programme en faveur de la femme, nl fonds desti-
nés 3 |'exécutlon dlactivités au cours de la période consi-
. dérée. Parrallleurs,.awan+ la suspension: du programme, Ia
coordonnatrice n'avalt exercé ses fonctions que: pendant une
courte pérlode. Le comlté sous-réglonal se déclarait décu
que la_sgusf;égion'de [TAfrique du Nord n'alt pas de ce falt
bénéficlé des programmes en faveur de la femme au méme titre
que les autres sous-réglons., Néanmoins, 1l avalt adopté un
programme de travail et &tabl! un ordre de prlorité pour !a
période 1986-1987, dans teque! ['accent étalt mis sur Ia for-

matlion prqfesstonnelle et |la production do revens  aleel
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Presidenfe a recommandb au nom des CSR a la CEA d'inTervenIr aupreés
du PNUD et ‘autres organes de filnancement, afin dé financer ces deux
prIoriTes en aTTendanT le:prochalin cycle du PNUD. ‘Bes remerclements
€talent ‘adressés 3 I*Egypfe pour avoir flnancé les services d'un ex-
perT chargé d'alder - le programme pour | intégration de la femme au
développement a preparer le prochaln cycle de- programmafion L'expert
+ou+efois, ne remplaceraIT pas | a: coordonnafrlce

14, La Présidente a faif rapporT sur i'applicaflon de la résolution
535 (XX) au Marcc. Ce pays. avalt mis sur pled un mécanisme natlonal
au seln du Ministére des affaires sociales ef avalft effecfue des tra-
vaux de recherche, organIC€ des: conferances et provoqué la formation
des femmes dans des actlvitds quielles n'exercalent pasitraditionnel-
lement.- Les femmes. ételent blen représentées dans la fonctioh publi-
gue et dans tes delegaflons aux réunlfons internationalés. Des straté-
gies nationales avalent été elaboree§ pour mettre en oeuvre les stra-
tégles prospecflves d'Arusha pour la promoflon de la femme en Afr|que
au-deld de la Décennle des Nations. Unles pour la femme (adopfees a
Arusha-en 1984), Depuls de :nombreuses annees, le Marcc associait les
femmes 3 la planification natlonale et 3 la prise de déclision et con-
sacrait des ressources substantielle es aux actlvités en feur faveur,
Un appul erergique avalt éteé apporfc a la lutte des femmes africaines
en Namibie et en Afrlque du Sud. -

iy e - _--.—-_.--.__,...-..._.._ - e =

15. La Présldente o presenfe e rapporf sur 1e programme en faveur de
la femme élaboré par le MULPOC de Yaoundé (MULPCC/YAO/CRAC/7)., Parmi
les principates activités qui ont &té menées au cours de |'année écou~-
lée flguraient : un séminalre. sous- regional sur les technologies ali-
mentaires appropriées tenu & Yaoundé en février 1986, et un autre au
Tchad sur la création des mécanismes hatlonaux et la coordlnation des
activités visant & 1a promotlon:de la femme. La coordonnatrice du pro-~
gramme en faveur de la femme avalt effectué des missions pour préparer
les pays au quatriéme cycle de nrogrammation du PNUD. Une &tude avaift
égatement &6t& offectuée sur la déperdition des effectlfs scolaires fé-
minins afin de déterminer:ies moyens de rendre les jeunes filies éco-
nomiquement actives. La septléme réunion du Bureau du Comlté sous-ré-
gional .avalt.recommandé que chaque Etat membre crée une cellule de
coordInaTIon et-de réflexion" interminlstérielle quant aux actions me-
nées par .le gouvernement en faveur de la femme. La mlise en application
de la résolution: 535 (XX) dans la sous-réglion s e?alf effecfuee sans
probléme. .

16. Le:Comlté&ispus~ réglonal a falt savolr-que le Conseil des minitstres
de la sous~réglon, réuni & Bangul en février 1986, avalt adopté deux
résolutlons reclatives 3 ta femme dans la sous- regIOn : 1fune sur la
nécesslté diune politique sous- réglonale en matidére de technoliogies
appropriées, l'autre sur le fInancemen? des programmes dlintégration
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de la femme dans ic processus de développement. Dans cette résolution,
le PNUD avalt été instamment prié de poursulvre son asslstance aux
programmes sous-régionaux en faveur de:la femme et les gouvérmements

a8 fournir une assistance aux organlsmes natlonaux afln que ceux=ci"
partléipent aux activités de planiflcation natlonale. :

Vo

17. Parml les activités prévues pour 1986, outre la publlcation d'un
bulletin-d'informatlion sur les activités fémlnlines ‘"dans la sous-ré-
‘glon, 11 reste-a effectuér une étude -sur la commercialisation des pro-
duits alimentalires, |'crganisation & l'échelon sous-réglonal d'un sé-
minaire de formatfon en la matiére. Des mlssions seralent effectuées
dans quatre pays en rapport avec les cycles de programmation du.PNUD. -

Qemir;_Eéeézr@glguél;ég_liﬁitigye_gg_liEﬁi_gi_g;_llﬂtzigEégéeéiréLe-'

18."-La Présidenté du Comité sous-régional de |'Afrique del'Est et de
[*Afrique australe a présenté le rapport de la slixidme réunion du bu-
resdu du comité sous-réglonal (ECA/MULPOC/Lusaka/158/13). De nombreuses
actlvités avaient été menées au cours de la période :allant dlavril 1985
février 1986 dans les domalnes suivants : fprmation, échange d'in-
formations, de dennées d'expérlence et de savolr-falre, mise en place
de mécanismes nationaux, recherche et fourniture de services consulta-
tifs. En outre, un ateller scus-régional sur la femme, 1'eau et i'hygié-
ne avalt été organisé au Malawl. :

19. Lors de sa réunion, le Comlté sous-réglonal avalt adopté une réso-
lutton, approuvée par la suite par le Consell des mlintstres du MULPOC.
dans laquelle &talt soulignée 1"Importance du programme sous-régiona]
en faveur de ila femme, en tant quinstrument de coopération sous-réglo~
nate devant absolument &tre malntenu. Le Secrétaire.exécutif de la-CEA
était également ‘invité & poursulvre la réalisation du programme sous-
réglonal gréce 3 la mobllisation des ressources supplémentaires. -Las
Etats membres &taient &galement Invités 3 annoncer des contributions

en vue de la poursulte de ce programme.

20. Trois Etats de la sous-réglon avalent fourni des renseignements
sur !‘applicaf!on de Ta résolution 535 (XX). Tous les frois disposaient

d'un mécanisme nationzl. Le Zlmbabwe avalt organisé une réunion
regroupant de hauts fonctlionnalres pour élaborer un plan guinquennal
en vue de 1'intégration de [a femme dans le processus de développement

et de l'application des stratégles d'Arusha. La Tanzanie avait organisé
un atelier national sur la mise & exécutton des stratégies d'Arusha et
de NaTrobi, tandis-qu'au Malawl, la Commission de la femme et du déve-
foppement oceuvrait avec la (igue des femmes de Malaw] pour la promotion
de 1a femme. o TR -

Comlté_souszréglonal de 1'Afrique de_|!Cuest

21. La présidente a présenté le rapport sur ['exécution du programme

ce travall du Comité sous-réglonal de |'Afrique de |'Quest pour ['inté-
sration de la femme dans le processus de développement (ECA/MULPOC/NIA/
PIWD/86). Depuis la guatriéme réunlon duy Comi+é. tenue au Toas an fa—
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vrier 1985, le bureau:dU"Comlfé sous-régional avalt pour principale
téche |a particlpation aux réunlons statutaires du MULPOC et de fa CEA

alnsi que la mise-en appilcation des recommandations, La coordonnatri-

ce.du’ programme en faveiride [a femme dvait effectué les activités sulf-

vantes en 1986 ; une ctude sur'le réle de |a temme dans |a production

vivriére dans deux pays l'qétro[;dé bourses & des femmes pour rece-
volr une formatlon 3 |g gestlon et a3 la planification du développement;
une enquéte sur la femme ot 'Industrialisatlon en Afrique de |'Quest ;

un séminalire sous-réglonal sur le réte des COopérafIves dans f'Intégra-
tion de la femme- dans |e processus ‘du déwélbgpemeﬂf.Ihdustﬁle!;grfédﬁéﬁ—
ge d'Informations entre [ecs méeanlsmes natlonaux, en attendant 'la publi-
cation d'un bulletin d*Informattans, - AR T

h

22. Des efforts avalent &té falts pour alder jes femmes dans les tpa-~.
vaux de planlfication au nlveau natlonal au Togo et au Niger, en pré .
paration du quatriéme cycle de programmatlion du PNUD et dans le cadre
des réunlons secterjelles de suivi de ta- Table Ronde des ballleurs de
fonds. En ce qui concerne [Tapplication de |a résolution 535 (XX),; des
mécanismes natlonaux avalent €té mis en place dans tous les pays de la
sous-réglion. Le Nigéria avalt créé récemment un Offlce des questlons
féminlines. Trois pays (Burklna Faso, Ghana et Nigéria) avaient ratifié
la Conventlon syr ITélimiration. de toutes les formes de discrimination
& I'égard des femmes. R

23. La Présidente duy Comité sous-régicnal do ["Afrique de |'ouest s'est
assoclégaux autres sous~régions pour soulfgner le réle que devait jouer
la réunion en cours en velllant & ce que .le programme en faveur de Ia

femme solt poursulvl au-dela:de la Décennie des Natlons Unjes pour la
femme. Au moment ol Jes ressources risquajent de' falre défaut, la Con-
férence se devaif'de'st1t61TEr'des,baﬂlﬁeurs:ﬂe.fonds ‘qufils continu=
ent leur assistance et d'encolrager les Etats membres a flnancer te | B
programme en faveur de’ Iz femme et & rechercher d‘au?resfmoyens*de'mc-,
blliser leslressources'huma]nes,e+'f[nanciéres nécessalres,” e

QEEIrg_éf519§in;9§_sgsb§£éhé;Et_gé_ierm@iien-aeer_lé,fﬁﬂme (TARFF)-

24. Le secrétariat a prisenté le rapport du CARFF sur [Tapplication de

la résolution 535 (xx) depuls avril 1985  jusqu'en 1986 (E/ECA/ATRCW/ARCC/

VII/2). 11l a é+é noteé qu'actuel lement, 27 pavs disposaient‘delmécanismes
natloanux et qu'il existai+t 20 autres centres de’ ITalson au szin des
sfrucTures,po[iTiqUes, pour I'intégration de !a femme dans’' e processus

de développement. On aval+ observé chez les ballleurs de fonds, dans cet-
te sous-région, une tendance ficheuse 3 s'adressar de préférence aux.i .
ministéres techniques, sans passer par les mécanismes natlonaux. .concer-
nés, en matlére d'assistance aux femmes. |] #allait lutter contre cette
tendance, compte tenu du poids de ces mécanlsmes. L'accent a 616 mis sur
["Importance des stratégies d'Arusha comme cadre d'orientatlon des actl]-
vités de programmation pour les Etats membres. : ' .
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25, En ce qui concérne [‘a!!ocafion de. posfes IHSCFITS au“budget ordl-
naire pour tes programmes.en faveur de {a femme dans la réglon, les
participants ont été informés. que |’Assemblée générale avalf accordé

a cet effet un nouveau poste Inscrit au budget ordinaire pour 1986,
Maiheureusement, sulite aux difficultds financidres que connalf- I¥Oraa-
nisatlon des Natlons Unles, le recrutement dans le cadre .de ce pro-
gramme a été suspendu. Le por+e parole ‘du secrétariat a recommandé

que Il''on Imaglne des sofutions orlginales aux problémes financlers

en prospectant des sources de flnancement, telles que .le Fonds d'af- ~
fectatlon spéclale des Natlons Unies pour. | "Afrique, et en uti{lsant
mieux les ressources existantes. Elle a remerclé les Etats membres

qui avalent promis leur appul financ:er aux programmes en faveur de
la femme . . -

26. Au cours des 'discussions qul ont sulvi, les participants ont
exprimé leur vive inquiétude guant & la poursulte du flinancement des
programmes en faveur de |a femme aux miveaux national, sous=-réglonal
et réglonal |ls ont lnsisté sur la nécessité diune collaboration
étfroite entre les comltés sous- regionaux, les coordonnatrlices de
programmes ‘et le programme réglonal au siége de la CEA. Par ailleurs,
des gontacts devaient &tre établls avec les Inmstances politiques
natlonales. L'accen? & été mis sur [a nécesslté d'adopfer fes recom-.
mandations formulées & cet effet par les comltés sdus-réglonaux. Le
secrétariat a exhorfe fes Etats membres 3 compter davanTage SUr eux-
mémes pour appliquer les recommandations relatlives & la promoTIoﬁ de
la femme. Par allleurs, les difficultés que soulevait la sensibll]-
satlon des delegaflons na+ional@s a J'Assemblée générale ont &té

soul ighées. o : SRR .

27. 11 a-été demandé au secrétariat: ¢! effﬁc+uer des études sur
['existence de données flables sur ia condition de la femme et d'éla-:
borer des. programmes.en vue de la.collecte et de i'analyse dé ces
Informations 13 ol elles. feralent défaut. En ouTre, Il aéte prié

3 la CEA de fournir un personnel quallfié pour 5! occuper en permanence
du proqramme en favcur d la femme

Activités de suivl pour: g reg[on africaine de la Conférence mondlale
chargée diexamliner et d'évaluer les résulfcts de 13 Décennle dos
Fafions . Unles pour 12 femme - egallté, dévelcppement ef paix (point .5
de ITordre du jour) e

28. En présentant le document E/ECA/ATRCW/V!I/3 le secrétarfat a
passé en revue les rccommandatlions de [a Confsrence mondiale, comparé
les sTra+egles d‘Arusha et de NeTrobi et formule a I'jnfenTIon des
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Etats membres des suggestlons fendant & £laborer des plans pour mettre
en oceuvre les stratégies au nlveau national. Les stratéglies prospec-
tives de NaTrob! falsalent état de la nécessité de procéder 3 des
transformaticons 5+ruc+ureiles et de réalliser des progrés technelo-
glques en Afrique, étant donné la probabli[it¢ d'un ralentissement de

la croIssance econoquue ‘au cours de cette péricde. 11 Importait de
redoubler d¥efforts afln de mettre fin & ['asalphabétisme des femmes’

et de porter leur esperanca de vie & 65 ans (confre 47 actuellemént). L
Les documents d'Arusha ‘et de NaTrobl falsaient tous ressortlr & néces-
sité de terlr compte des acqul's dé ta Décennle et de proceder a um
examen de Ia sltuation des femmes & des ‘Intervalles de cing ans. -~

Tandis que le document de Nairobi ¢talt d'un caractére global, les
stratégles dfArusha falsalent apparaTTre les secteurs priorifalres
auxquels 1l fallait consacrer les ressources !Imitées dont on dIsposai+

notamment I|'agriculture &t la production vivridre, fa désertification,
le développement induwfriul et la mise en valeur des ressources hu-:
malnes, alnsl que |a santé et |'environnement. :

29. Dans le cadre des mesures faisant sulte aux Initlatives prises
lors de la Décennie; le roprésentant dé |'OUA a Indlqué en détall

les. dlspositions visant & établiir au Seln du secrétariat de-|'Organi-
satlon un service chargé de promouvolr I*intégration de [a:femme au -
développement. Plusleurs reprascnfanfs te sont enquis des: relatlions
que ce service auralt avec I'Organlsafion panafricalne des femmes

qul exlIstalt depuls 1962, d|5posai+ de ses propres organes sous=
réglonaux’ et s’tnfar&ssa:f a I‘exécuflbh de projets économiques. Des.
préoccupations se sont faif jour quamt au bien-fundé de la créatlon
d'un nouvel organe compte tenu de's contraintos qul pesalent sur tes
ressources dlspcnlbles pour |TIntégration de la femme au développement
en Afrlque et de |'existerce de I'OrganlsaTIon patafrlcaine des femmes,
tout comme des mécanismes réglonaux et sous- reglonaux créés par! les
Etats membres africalrs sous [’Impulsion de la CEA, Le représentant

de ['OUA a préclsé que son organisatlion mettalt en place une struc-
ture au seln de son secrétariat qui parmettralt de mleux traiter les
problemes des femmes, eh app!lcaf!on d'une résolutlion adoptée par

ses Etats membres La Présidente a conflrmé |e consensus selon lequsl
Il étalt necessalre de moblliser toute |'assistance possible pour -
satisfalre les EmporTanTs besoins des femmes afrlcaines ; It faudralt:
encourager toute Institufion soucieuse d'accroltre sa capacité a

alder les femmes en Afrique. Une harmonlsaticn judlicieusement piamlflée

des efforts permettralt 3 chague Instlitutlon de poursulvre ses objectlfs
spéclflques en évitant le double émplol dans les activités. Ce qul

€talt essentiel, c'4talt l'utifisatlon optimaie des ressources dispo-
nibles pour !‘!n#egraflon de la femme au developpemenT en Afrigue.,
30. Le represcnfanf de |'OMS a dacrit le programme de son Organisatlion

en ce qui concerne la femme et le développement des services de santé,
et précisé que J1'OMS avait mls en route; dans les vlllages des projets
sanitaires dans |a plupar# des pays africains.
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Mesure dans laquelle les plans nationaux dé développement ‘tiennent
compte de la confribution des femmes (polnt 6 de ['ordre du Jour)

31, Présentant e document E/ECA/ATRCW/ARGC/VI1/4, le secrétariat
¢ falt observer que seuls 10 Etats efr'calns avalient des plans
natlionaux de développement mentionnant .-les femmes ; molins de c¢lng

Yavalent prévu des crédits budgétalres éxpressément pour la promotion

de la fomme. Les obstacles a I'I'ncorporation ‘des besoins des .femmes
“dans las p']a;ns;,.ge_‘dév‘eloppemenf £taient "exposés sous Iz rubrique
. ges difficultés dlordre psychologlque ; sociologlque, structurcl
¢t organisatlicnnel. - - R : S

2. ‘les documents soumls au séminalre réglonal sur les mécan’ismgs
natlonaux pour ['intégration de la femme au développement (tenu &
Addis-Abeba en 1982) cnvisagealent la création d'organes chargés
d'accroltre |'efficaclté technique’ des” mécahismes nationaux, notam-
ment grdce a3 des unités de recherche et de programmation, mais les
particlpants 3 ce sémlinaire s'8talent dans une large mesure €levés
contre la mise en place de ces structures. |1 faudrajt procéder &
une nouvefie évaluation des mécanlismes natlonaux 2 la fin de la L
Décennie pour voir si- les organes mls en place avaient €té en mesure
de partliciper & la planlflcation du développement natlonali aux cdtés
des ministéres technlques, car 11 apparaissalt nécessalreide créer
des unltés de recherche; de programmatlion et de suivi au seln de

ces mécanlsmes, = ‘ : {

33. 1l Incombait aux mécanismes nationaux deo prendre des mesures:
afin dg palller la méconnalssance des besoins des femmes africaines
dans fes 'plans natlonaux de développement. Les femmes africaines
devaient accroltre leur compétence dans des domalnes ‘spécialisés,
utlliser pleinement l|es données disponlibles sur la situation de la
femme en Afrique, participer & la planification et & la programma-
tlon et superviser ['exécution des plans approuvés. En outre, elles
devraient s'informer de ]l'ensemble des sources .de financement, .
notamment des banques réglonalcs de développement. :

34. La participation africalne & Ia réunicn de mars 1986 de Ia
Commission des Natlons Untes. pour la promoticon ds la femme (dont e
sigge est 3 Vienns et qui étalt auparavant dénommé Commissian de ia
~conditlon de ta femme) avait &1é d'une falblesse déplerable, un
seul‘des hult Etats membres africalns de |a Commission y zyant &té
regresenfé. $i les femmes africalnes se préoccupatent de leur ro-
preésentation dens les Instances internatlionales, Il leur fallait
assumer les responsabilités qul leur étalent confides

35. Une délégation a fait observer qu'il fallait effectuer une &tu-
de approfondie . sur |a planificatlion en faveur de la. femme qui per-
mefte d'élaborer de meilleures stratégies nationales pour leur par-
ticipation auy développement. Le secrétariat a fait valoir que si les
membres pouvalent mettre en commun leur expérience natlonale en ma-
tiére de planification, on pourralt &établir un document qui servi-
ralt de guide & I'usage de tous les mécanismes nationaux.
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La _femme afilcalne et la Décennic du développement industriel
.de |TAfrique - Rapport final (polnt 7 de |'ordre du Jour)

.36 - Présentant le documen+_EfECA/ATRCW/ARCC/ﬁ, le sccrétariat
a déclaré que la CARFF avalt effectué des &tudes de cas sur |'ex-
pérlence de |'Egypte, du Nigéria, de la Céte d'lvoire et de la Répu-
"bllque-UnTe de Tanzanie sur le rdle de la femme dans e développe-
ment Industrlel. Cellecs-ci avaient falt apparaltre que la femme' ne
participait que falblement au dévezloppement industricl: eti que.
lorsqu'etle étalt employée ellc se voyait confiée des empilols faible-
ment rémunérés et n'exligeant gquére de qualiflications sauf en

EgypTe ol un grand nombre de femmes exercajent des emplols autres

que ceux réservés tradltionnellement & |15 fomme et ce, dans les
domaines techniques. ) ‘ - '
31 Lerdle de la femmc africaline dang le développement Industriei
pourralt &tre accru si celle-ci continuait dicxercer des emplois
Jugés convenables pour-clle ; toutefols, cette conception était su- -
bordonnse a ['évolutlon technologlique ¢t n'offrait quére 'de chances
de promotion. En revanche, si . la femme s'orientait vers des ‘crénoaux
plus intéressants dans lcs rares domaines do spéclal lsation "fach-
nique , 1l lul faudrait sulvre une .fongue et difficlle formation.

Les organlsations fémrninesﬁpourralenf atder éncrmément les jeunes
filles & s’orlenter dans cette voie. La msllleure possibllité qul
s'offralt # un grand nombre do  emmes africalnes étalt celle de
particlinper a la créatlon de petites cft moyennes entreprisés dans

le domalne agro-industriel, domaine ol |a femme joulssait d'un avan-
tage comparé certaln, du falt de sa participation aux activités de
production allimentalre. Les mécanismes nationaux devaient alder les
temmes & se procurer les regsources vechniques et financléres .
nécessaires. pour faire leur ‘entrée dans, ce domaine de iplus en plus
compétitlf, ' ‘ o et Lo Coy

H

ditfons favorables, Ia femme égyptienne participalt pleinement
depuls longtemps aux activités de développement économique. Un nom-
bre de plus en plus grand de femmes dans ce pays ‘faisaient leur
entrée sur le marché du +ravail industrle! tous les ans et ta femme
égyptienne é&tait presgue parvenue dlsputer aux hommecs des domaines
aussi Importants que la méd~cine, |z communication et |'Information

38. On 2 fait valeir qu'en ralson d'un concours dg lois et de tra-

39. On 2z fal?t remargucr que le Comité technlque préparatolre plé-
nier étudierait les progrés accomplis dans le cadre de la mise en
oeuvre dy pregramme de i3 Décennle du développement Endustricel de
I"Afriqus ; le CRAC devrait veiller & ce que les idées exprimées

sur la questlon au cours de sa réunlon solent transmises au Comité
technlque pour que les ministres du lan puissent tenir compte de la
situation de la femme en Afrlque dans te cadre du développement
industrie! de. la région. : - ) ' o
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Session extraordinalre de |'Assomblée générale des Natlons Unies
consacrée a la crise &éccnomigue en Afrique (point & de |'ordre
du Jjour)

40, La représentante de |'QUA a &évoqué les préparatifs effectués
en-Afrique en prévision de la session extraordinaire de ['Assemblée
générale. Un programme prioritaire de redressement dconomique de
ITAfrique avalt été adopté et dds projets spécifiques mis au,-point
wpour son exécuticn dans le document Intitulé "proposi+icns présen-
tées par les pays africains & la sesslion extraordinaire de l':Assem-
blée générale des Natlons Unles consacrée a la crise économiquie. en

Afrique”. 11 avait &té pris note en particulier de la question:de
.ida femme, le Plan d'actilon’ de Lagos ayant consltdéré, cello-¢i .

comme un agent.essentiel dans le développement économique;et~dans
~la-réallsation dei la sécurlté allimentalre en Afrique, Les beselns
de la femme africalne ceraijent satlsfalits av titre de |tassistance
aux agricultfeurs de petites exploltations notamment les . agricul-
Trices,dans le cadre de programmes de formation & |!'intention de la
femme et de projets tendant & eméllorer les conditions de la vie
famliiale. La représentante de ['OQUA a invité le CRAC 3 appuyer

ces proposltions,

41, Tout en se félicitant de cc qu'll avait ¢té tenu compte de Ia
femme dans le programme prioritalre, plusieurs délégations ont
exprimé l'avis qu'clles auraient préféré voir les femmes assocldes

plus étroitement aux préparatife menés par les pays africalns. Un
fonctionnalre du secrétartat a falt remarquer que les femmes &talent
parfols obligées de déclder d'elles-mémes 'de participer aux dlffé-
renteés actlvités pour falre connaltre leurs polints de vue. Les re-
présentantcs ont en ioutre exprimé le désir d'étre assocldes a |'exd-
cutlon des projets qui découleraient de la sesslon extraordinaire
Il a en outre &té suggéré que, 3 cette fin, les modalités de leur
partlcipation solent définies d'ores et déjd. Les représentantes ont
par allleurs demandé que le montant total de l'alde en faveur de

.
»

T mr e, S

la femme retenu dans |es propositions soit déterminé quantitativement.

Le représentant do 1'0UA a pris note de la nécesslté de déterminer

précisément le montant de ['aide destinde & ta femme ot d'en informer

v

par correspondance les mécanlsmes natlonaux.

42. Les participants ont astimé qhe les préparatifs de la session
extraordinaire avalent permis de se¢ rendre compte encore une fois

de la nécessité pour |'GUA de se doter d'un service:qul serait crargé

des questlons Intéressant la femme et |e développement économlique.
It 2 également été& recommandé que la présidente du CRAC assiste
a2 la session extraordinaire de | 'Assemblée générale.
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Questlons dlverses_(po!nf 9 de |'ordre du jour)

43. Le représentant du Fonds de développement des Nations Unies
pour la femme a décrit {¢ nouveau réle du Fonds qul, depuis juillet
. 1985, avalt un statut autonoms, en assoclation avec lc¢ PNUD (con- )
c formément & la résolution 39/125 do | "Assemblée¢ ‘géndrale) et avalt
“vu ses attributions ¢largies a -la promotion: der | “intégratlion de |a
femme dans le processus de planification du développement, depuis la
phase de pré~investissement Jusqu'd ['oxécution,: et & [ Tappul aux
projets innovateurs en faveur de 1a femme.. Pour s'acqultter de sa
mission, le fFonds aidalt les femmes: & participer & des tables
rondes sur la collecte des fonds, scus: ie parrainage’ du PNUD, ainsi
qu'aux activités de programmation par pazys. Le Fonds cnvisagealt
d'organlser une cérémonie en |'henneur de | Yagricultrice africalne
fors de la session cxtracrdinaire de I TAssemblée généirale.

44. Deux projets de résclution ont 4+é présentés & la réunion.
Le texte de ces résolutlons amendées of adoptées flgure dans |a
section £ cl-zpras. - ' o h

. D. Cldture de la réunian {point 1C de |'ordre du
Jour) .

43. Le Secrétalre oxécutif adjolnt a pascd en rovue l'ordre du
Jour de la réunion et a, au nom des femmes africalnes, fCllclité
les participants du sérlcux de leurs débats. La présidente du CRAC
a, déclaré que la réunton aura contribus a sensibiliser les Ins-
tances de prise de déclsions et de planification & |'Importance de
I'intégration de fa femme au dévefoppemen*.'PaSsan*len'revue les
progrés accomplis en faveur dc |a femme dans la- réqlon, la prési-
dente ‘du CRAC a estimé quo hcaucoup avalt &1& falt sur, les. plans
juridique .t politique, mals que ces pkogrés'profifa?énT;péu aux
femmes appar snant aux couches socialcs déshéritées. || restait

& trouver le moysn de fairc participer plus pleinement la femme
~au. développement, compte tenu de leur contribution essentielle 3
la sécurité alimentalre de. la réglon. A son avls, les dirigeantos
‘des femmes africalnes devaleont assumer de plus grandes respon-
sabilités et veiller 3 ce que los engagements prils dans les dlverses
réunlons scient fenus. Elle a demandé Instamment & |'Crganisation
des Nations Untes d'alloucr dovantage de postes sur le budget
ordinalre en faveur dec la femme africain..

46. Les participants ont votl deux motlons do remerciements, lg
premier adressé au Gouverneman+ camerounals, €t en particuller au
Ministre de la conditlon féminlne, pour avolr blen voulu accuelllir
la réunion, et la seconde ay secrétarizt de la CEA pour les efforts
déployés pour préparer i1a réunion.



E/ECA/CM. 12/ 31
Page 15

47. Avant de déclarer la réunion close, le Ministre camerounais

de la condltion féminine a estimé gue la réunion avalt permis e
rapprochement des délégations natlonales gridce a un échange de
données d'expérience. Les ¢changes de vue devralent se poursuivre
par des tournées d'étude et des échanges de bulletins ¢’information.
Elle a estimé que la réunion avait permis de souligner clairement

te nécessité Impérative de la particlpation de la fenmme africalne
aux affalres nationales et Internaticnales.
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E. RESOLUTIONS ADGPTEES PAR LA REUNION

t. Résolution sur les femmes et le développement en Afrique

: La septieme réuniocn du Comité régional africain de
coordination réunie a4 Yaoundé du 3 au 5 avril 1536

Rappelant la résoclution 535 (XX) sur la femme et
le développement du Conseil des ministres de la CEA
d'avril 1985,

Rappelant la résolution 40/108 de 1'Assemblée générale
des Nations lUnies, adoptée le 13 décembre 1985 relative
& l'exécution des Stratégies prospectives de Nairobi pour
la promotion des femmes,

Rappelant enfin la résclution F/UN./6/1986/i .24 de
la Commission de la condition de la femme sur la mise
en oeuvre des stratégies d'Arusha,

Toujours consciente de l'urgence de l'introduction
de la composante féminine dans les projets, programmes
et plans nationaux de développement,

Déterminée & conserver et développer les acguis de
la Décennie des Nations Unies pour les femmes : égalité,
développement, paix,

Préoccupée par la gravité de la crise économique
gui affecte plus durement les pays africains et compte
tenu de la nécessité impérieuse pour les mécanismes nationaux
sous-régionaux et régionaux mis en place pour promouvoir,
renforcer et développer la participation éqguitable des
femmes dans le développement africain,

Préoccupée également par la crise financiére en cours
au sein du Systéme des Nations Unies et qui affecte gravement
les programmes et le personnel des Nations Unies,

Consciente de J'importance du financement par le
PNUD du Programme d'intégration de la femme au dévelcppement
en Afrique,
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Considérant le mandat élargi du Fonds de développement
des Nations Unies pour la femme dans la résolution
A/RES/39/125, ainsi gue son Plan africain d'investissement
servant de cadre & ses activitéds en Afrigue,

Aopréciant la contrioution afficace du programme
des femmes de la CEA au progrés des femmes africaines,

1. Lance un appel aux gouvernements africains afin
qu'ils mettent tout en ceuvre, pour inclure la composante
femme dans les plans, programmes et projets de développement
national tout en encourageant la mise en oeuvre de proarammes
et projets spécifiques pour les femmes chaque fois que
cela parait possible ;

2. Demande aux gouvernements africains de faire
tout ce gui est en leur pouvoir pour mobiliser et libérer
les fonds dans la perspective de la mise en oeuvre des
stratégies d'Arusha et des stratégies prospectives de
Nairobi pour la promotion de la femme :

3. Demande aux gouvernements africains d'associer
les mécanismes nationaux des femmes aux exercices de plani-
firmotisn ~t de programmation naticnales ainsi qu'aux services
de neégociaticns avec les institutions internationales,
intergouvernementales, régionales et cous-régionales- de
financement pour assurer davantage de voies et moyens
d'intégration des femmes au développément . ;..

4. Demande aux gouvernements'de tout mettre e oviuvee
pour nommer un fonctionmaire chargé des questions ¥éminines
dans les missions et ambassades aceréditées aupreés de
1'ONU et de 1'0OUA pour que toutes les résclutions et recom-
mardations des réunions susceptibles d'avoir une incidence
sur l~s actions globales ou sectorielles d'intégration
des fewmes au développement, soient transmises aux mécanismes
nationaux des femmes en vue d'un suivi j

5. Prie les gouvernements africains de tout mettre
en oeuvre tant en Afrique qu'en dehors de 1'Afrique pcur
@assurer d'une part 1'augmentation du nombre des femmes
africaines recrutées sur les postes du budget régulier
des Nations Unies ; et d'autre part la promotion des femmes
africaines a des postes de décision au sein de la CEA
et des Natione Unies g
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des Natlons Jnles qu1 doit se tenir en mai 1986, soit. ' :
reitéré le rdle central gue jouent les femmes dans le

développement de 1'Afrigue, ainsi gue le soulignent les

stratégies d'Arusha nDour la promotion de la femme

3. Invite les ftats membres, 1 Organlsatlun des
Nations Unies et ses institutions spéciaiisées, les donateurs
et les organismes de developpement 2 allouer un pourcentage
donné de fonds destlnés au redressement’. aconomlque de
1 Afrlque, aux besoins partlcullers ci- aDres des fbmmes
en tant gue productrlces de v1vres P

PP

a) acceés aux terres arables
bl pccés au crédit ;

) pdrtlclpatlon aux- d801510na relatlves a Thutili-
sation des terres’ R S
d) éducation et formation visant a Ies préparer
4 assumer leurs multiples réles, en particulier dans le
domalno de 1la productlon allmentalre 3

4. Prie les Etats membres de 1' OUA et de la CEA
de faire v~ sgprte gue les femmes scient incluses dans
les structures ou mécanismes gpl pourralent étre const 1tues
4 la suite de 1l'exécution du rogramme prioritaire de
redressement éCOnOMqu° de 1°' Afrlque 5

5. Prie instamment les rtats membres africains
d'inclure des représentantes d' organisationg de femmes
dans leur délégation a4 la session extraordlnalra de
1'Assemblée générale des Nations Unlesg non “sevlement
au HIVEBU mlnlstérlels mals aussi a 1! echelon des experfs,
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6. Demande inscamment aux mécanismes nationaux d'inté-
gration de la femme au développement

a) de tout metcre €N oeuvre. pour étre présents aux
différents stades des exercices de préparaticn et de proqram-
maticen du 4& cycie dy PNUD :

b) d'organiser des sessions nationales. d'information
avec les services techniques concernés ainsi qu'avec les
ONG sur la contribution des femmes ‘& la ©lanification
nationale et au 4& cycle de programmation B

c) de . déployer des efforts continus de vigilance
pour participer aux czetivités de décisions relatives &
1'élabaration des pluns ainsi gu'a 1'allocation des
ressources dans ce cadre . et pour veiller 3 la prise
en considératicn et auy suivi dee résclutions relatives
aux femmes dans le développement :

d) de veiller a 1'établissement en . leur sein d'unités
technigues de programmation, de suivi et de recherche
qui seront chargées de la collecte, du traitement et de
la diffusion de données pertinentes relatives aux femmes
et a leurs activités en vue de leur meilleure-intégration
dans le développement - o Lo

7. Exprime sa reconnaissance et sa profonde gratitude
au PNUD pour le financement des programmes sous-régionaux
et régionaux.en faveur de la fempe :: - TR PN

8. Lance un appsl au PNUD par l'intermécdiaire de ses
bureaux africains et arabes POUT s

aj. qu'il continue d'apporter son apoui au programme
d'intégration de la femme au déveleppement de cing MULPOC,
d'ESAMI, du CRAC =zu ¢ours du 4e cycle de programmatiaon
1987-1391 ; ‘ . ‘

b) qu'il élabore ou assiste la CEA 3 coenfectionner
a8 l'intention des mécanismes nationaux d'intégration de.
ia femme au dévelagppement, un document d'information sur
ses mécanismes de finzncement et sur les autres sources
de financement du sys:®me des Nations Unies ainsi que
les procédures d'acceés a ces financements : -
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c) qu'il libere.des fonds permettant ta formation
et la spécialisation technigue d'experts des mécanismes
nationaux afin gue ces derniers présentent des documents
de projeits répandant 3 1la fois aux bescins des gouvernements
et .aux normes des institutions de financement et qu'il
donne la priorité aux praojets comportant une composante
"femme" :

d) . qu'il aide les mécanismes naticnaux pour les
femmes & obtenir l'allocatinn d'une partie du CIP aux
projets et procrammes d'intégration de ia femme au
développement

e) qu'il sssure une revitalisation des programmes
féminines des MULPOC de Gisenyi et de Tanger par le maintien
du reliquat des fonds du oycle. précédent et par la nomi-
nation de nouvelles coordinatrices : :

f) qu'il collasore au recrutement de consultants
nationaux afrinairs o2our la conception et la mise en oeuvre
des programmes d'intégration de la femme au dévelcppement
et de contribuer ainsi au renforcement des capacités de
planification et de programmation des mécanismes nationaux.

9. Invite le Fonds de dévelappement des Nations
Unies pour la femme, dans le cadre de sa stratégie pour
l'exécution de son mandat élargi, notamment par sa partici-
pation aux tables rondes ocrganisées par les donateurs
et 4 la proqrammation par pays du PNUD, & poursuivre ses

activités en collaboration & celles des MULPOC visant & 1'intégration
des femmes .au développement; - ‘ : : .

10. Demande au Secrétaire exécutif de la CEA de prendre
les mesures applonrlnes pour qgue le CRAC et le CAREF
participent & la réunion des planificateurs, statisticiens
et démographes afin :de les sensibiliser sur les stratégies
d'Arusha et de Nairchi relatives aux problames de l1'inté-
gration des femmes au développement ;

11. Prie instamment le Secrétsire exécutif de la
CEA de tout mettre en peuvre pour mohiliser de nouvelles
ressources fTinancitres tant auprts des gouvernements afri-
cains gque d'sutres beilleurs de fonds pour permettre une
diversification et une augmentation des ressources du
programme d'intégration de la femme au développement des
MULPOC
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12. OCJemande au Secrétaire exécutif de la CEA, 3 la
Présidente du CRAC de rendre compte & la 3& réunion du

CRAC des progrés réplisés dans la mise en oeuvre de la
présente résclution au niveau national, sous-régicnal
et régional. : -

Z. Résplution sur la °eusion extraordinaire
de l'Assemblée générale cansacréé .5 .la
crise €conomique et scciale en Afr gue

'm*

La septiéme réunion du Comité régional.africain
de coordination {(CRAC), tenue & Yaoundé (Cameroun, du
3 au 5> avril 1986,

Consciente de la crise économique et sociale que
traverse actuellement le continent africain et du potentiel
gue recelent les femmes dans le domaine de l'agriculture
et de la production vivrigre pour atténuer cette crise,

Ayant examiné les préparatifs de 1'0Organisation: de
1! unlté africaine et de la Commission économique pour.:
1'"Afrique en vue de la session extracrdinaire de 1! Assenblee
générale des Nations Unies consacrée & la crise Zconomigue
et sociale de l'Afrique, :

Soucieuse de ce, quc cette session ext;aoro naire
débouChe sur des résultats p051t1Fb peur 1'Afrigque,

Convalncue que la splution de la crise éconcmigue. 1
de 1"Afrigue passe notamment par une-participation aecrue ey
des Femmes;au secteur de. cL aqucu1tdre et 2 1la production
alimentaire,

i. 5e félicite de la décision de 1'{lrganisaticn
des Nations Unies de convoquer une sessicn extracrdinaire
de 1'Assemblée générale pour formuler des stratégies visant
4 résoudre la crise é€conomique et scciale actuelle ds
1"Afrique ;

2. Invite le Commission économigue pour 1'Afr
et 1'Organisation de l'unité africaine, malgré 1 ' heu
tardive, a veiller & ce que dans les propositions de
1'Afrique & la session extraordinaire de 1'bAssemblé
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des Nations Unies qui doit se tenir en mai 1986, soit ré&itéri le rble
central que jouent les femmes dans le développement de 1'Afrique, ainsi
que le soulignent les stratégies d'Arusha pour 1z promotion de la femme ;

3, Invite les Etats membres, 1'Organisation des Nations Unies
et ses institutions spécialisées, les donateurs et les organismes de
développement 3 allouer un pourcentage donné de fonds destinés au
redressement &conomique de "1'Afrigué, aux besoins particuliers ci-aprés
des femmes en tant que productrices de vivies : '

a) accés aux terres arables;

k)  aceds au erédit; v o T

¢}  participation aux décisions relatives 3 1'utilisation des
terres; '

'd)  #ducation et formationm visant 3 les préparer A assumer leurs-
multiples r8les, en particulicr dans le domaine de la production
alimentaire;

4. Prie les Etats membres de 1'0UA et de la CEA de faire en
sorte que les femmes soient incluses dans les structures ou mécanismes
qui pourraient &tre constituds 3 la suite de 1'exécution du Programme
prioritairs do radresscemint Economique de 1'Afrique;

5, Prie instamment les Ftats wembres africains d'inclure des
représentantes 4'organisations de femmes dans leur ddl8gation 3 la
session extraordinaire de 1'Assemblde générale des Nations Unies,
non seulement au niveau ministériel, mais aussi 3 1'Schelon des experts.






